
MulƟ  purpose anchors

Chevilles universelles
Universaldübel
Tacos universales
Универсальные дюбели 228

Hollow sleeve anchors

Chevilles à douille
Hülsenankern
Anclajes para materiales huecos
Дюбели 231

Tools for hollow wall anchor

OuƟ ls pour chevilles pour murs vides
Werkzeuge für Dübel für leeren Wänden
Pinzas para fi jar anclajes en materiales huecos
Клещи для установки дюбеля 233

Self drilling speed drive anchors

Chevilles à percer
Selbstbohrenden Dübel
Tacos helicoidales autotaladrantes
Дюбель-саморез 234

Sleeve spreading saw anchor for aerated concrete

Cheville à douille crénelée pour béton cellulaire
Krenelierte Hülsenankern für Gasbeton
Taco con dientes de sierra para hormigón celular
Дюбель для газобетона 236

Mushroom head nylon anchors with nail screw

Cheville en nylon tête bombée large avec clou
Rundkopf- Nylondübel mit Nagelschraube 
Tacos de nylon con cabeza abombada,con tornillo clavable
Нейлоновый дюбель-гвоздь  с шурупом с полупотайной головкой 237

Modifi ed truss head twinfast screw

Vis tête cylindrique avec rondelle integrée
Zylinderkopf- Blechschraube mit Unterlegscheibe
Tornillo con cabeza cilindrica 
Шуруп-саморез с двойной резьбой 238

Drywall screws bugle head

Vis tête trompeƩ e pour cartón-plâtre
Trompetekopfschraube für Gipskarton
Tornillos con cabeza a trompeta para carton yeso
Шуруп-саморез для гипсокартонных стен 239

Modifi ed truss head self drilling screw

Vis autoperceuse tête cylindrique ave rondelle integrée
Zylinderkopf- Bohrschraube mit Unterlegscheibe
Tornillo autotaladrante con cabeza cilíndrica
Самосверлящий шуруп 240

Zinc plated steel toggle anchors, with spring

Chevilles à ressort en acier zinguée
Verzinkte Federklappdübel
Palomillas de acero cincado
Пружинные анкеры типа “зонтик” 242

Zinc plated steel toggle anchors, gravity version

Chevilles à bascule en acier zingué
Verzinkte Kippdübel
Basculantes de acero cincado
Пружинные анкеры 246

Zinc plated steel Ɵ e wire anchor

Cheville d’ancrage en acier zinguée en tôle
Verzinkte Verankerung aus Blech
Anclaje con grapa de acero cincado
Потолочный анкер 248

Drywall and hollow fi xing systems
Systèmes pour fi xaƟ on sur cartonplâtre et murs vides
Systeme für BefesƟ gungen an Gipskarton und leere Wände
Sistemas para fi jaciones de paneles de cartón yeso
Крепежные системы для гипсокартона и пустотелых стен

6
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Item code Anchor Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm)

DQ 01 06 040 6 x 40 100 1.000
DQ 01 08 050 8 x 50 100 1.000
DQ 01 10 060 10 x 60 50 500

DQ 01

DR

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Item code Anchor Size Screw Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm)

DR 01 06 040 6 x 40 3,5 x 50 100 1.000
DR 01 08 050 8 x 50 4,5 x 60 50 500
DR 01 10 060 10 x 60 6 x 80 25 250

Item code Anchor Size Screw Size Pcs. per bag Bags per carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm)

DR 02 06 040 6 x 40 3,5 x 50 10 100
DR 02 08 050 8 x 50 4,5 x 60 10 50
DR 02 10 060 10 x 60 6 x 80 10 25

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Mul  -purpose rimmed nylon anchor, small box packing
Cheville universelle en nylon avec collereƩ e, peƟ te boîte
Universaldübel aus Nylon mit Saum, kleine Verpackung
Taco universal de nylon con collarín, en caja
Универсальный нейлоновый дюбель с бортом, в коробке

Mul  -purpose rimmed nylon anchor with zinc plated fl at countersunk head chipboard screw
Cheville universelle en nylon avec collereƩ e, avec vis tête fraisée plate pour panneaux de parƟ cules
Universaldübel aus Nylon mit Saum, mit Senkkopf- SpanplaƩ enschraube
Taco universal de nylon con collarín con tornillo cabeza avellanada para aglomerado
Универсальный нейлоновый дюбель с бортом в комплекте с оцинкованным шурупом  с плоской потайной головкой

DR 01 Small box packing / peƟ te boîte / kleine Verpackung / en caja / в коробке

DR 02 10 sets bag packing / enveloppes de 10 pcs / 10 St. im Beutel / 10 unidades en cada bolsa / в мешочке по 10 шт

PZ 2 PZ 3
Ø 3,5 - 4,5 Ø 6

PZ 2 PZ 3
Ø 3,5 - 4,5 Ø 6

Cross Type Z

Cross Type Z

Minimun Order QuanƟ ty: 1 carton
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LR 01

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Item code Anchor Size Screw Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm)

LR 02 06 035 6 x 35 4 x 45 100 1.000
LR 02 08 042 8 x 42 4,5 x 50 100 1.000
LR 02 08 050 8 x 50 4,5 x 60 100 1.000
LR 02 10 060 10 x 60 5 x 70 50 500

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Anchor Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm)

LR 01 06 035 6 x 35 200 2.000
LR 01 08 042 8 x 42 200 2.000
LR 01 08 050 8 x 50 200 2.000
LR 01 10 060 10 x 60 100 1.000

Item code Anchor Size Screw Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm)

LR 03 06 035 6 x 35 4 x 45 100 1.000
LR 03 08 042 8 x 42 4,5 x 50 100 1.000
LR 03 08 050 8 x 50 4,5 x 60 100 1.000
LR 03 10 060 10 x 60 5 x 70 50 500

Mul  -purpose rimmed nylon anchor
Cheville universelle en nylon avec collereƩ e
Universaldübel aus Nylon mit Saum
Taco universal de nylon con collarín, en caja
Универсальный нейлоновый дюбель с бортом

LR 02 with zinc plated fl at countersunk head chipboard screw
avec vis tête fraisée plate pour panneaux de parƟ cules
mit Senkkopf- SpanplaƩ enschraube
con tornillo cabeza avellanada para aglomerado
в комплекте с шурупом  с плоской потайной головкой

LR 03 with zinc plated pan washer head chipboard screw
avec vis tête cylindrique pour panneaux de parƟ cules
mit Linsenkopf- SpanplaƩ enschraube
con tornillo cabeza cilíndrica arandela estampada para aglomerado
в комплекте с  шурупом  с полукруглой головкой с пресс-шайбой

UnƟ l stockout
Jusqu’à épuisement de stocks
Solange der Vorrat reicht
Hasta agotar existencias
до окончания стока

PZ 2
Ø 4 - 4,5 - 5

PZ 2
Ø 4 - 4,5 - 5

Cross Type Z

Cross Type Z
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BT 01

BT 02

Box / Boîte / Verpackung / Caja / УпаковкаUsage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

High density PE rimmed hollow wall anchor 
Cheville universelle en polyéthylène HD avec collereƩ e pour fi xaƟ ons sur murs vides 
Universaldübel aus Polyethylen HD mit Saum, für BefesƟ gungen an leeren Wänden
Taco de polieƟ leno alta densidad con collarín para fi jación en materiales huecos
Дюбель из полиэтилена с бортом для пустотелых конструкций

High density PE rimmed hollow wall anchor with zinc plated fl at countersunk head chipboard screw
Cheville universelle en polyéthylène HD avec collereƩ e pour fi xaƟ ons sur murs vides, avec vis tête fraisée plate pour pan-
neaux de parƟ cules
Universaldübel aus Polyethylen HD mit Saum, für BefesƟ gungen an leeren Wänden, mit Senkkopf- SpanplaƩ enschraube
Taco de polieƟ leno alta densidad con collarín para fi jación en materiales huecos, con tornillo cabeza avellanada para aglomerado
Дюбель из полиэтилена с бортом для пустотелых конструкций в комплекте с оцинкованным шурупом  с плоской 
потайной головкой

Item code Anchor Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm)

BT 01 06 037 6 x 37 200 2.000
BT 01 08 050 8 x 50 200 2.000
BT 01 10 061 10 x 61 100 1.000

Item code Anchor Size Screw Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm)

BT 02 06 037 6 x 37 3,5 x 45 200 2.000
BT 02 08 050 8 x 50 4,5 x 60 200 2.000
BT 02 10 061 10 x 61 5 x 70 100 1.000PZ 2

Ø 3,5 - 4,5 - 5

Cross Type Z
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Item code Anchor lenght Screw Size Drill hole Min drilled hole depth Drywall thickness Pcs. per box Pcs. per carton
(mm) M x Ls (mm) d0 (mm) h1 (mm) min - max (mm)

HP 01 04 021 21 4 x 28 8 30 2 - 4 100 1.000
HP 01 04 033 33,5 4 x 41 8 43 3 - 9 100 1.000
HP 01 04 039 39,5 4 x 47 8 49 8 - 15 100 1.000
HP 01 04 046 46,5 4 x 54 8 56 3 - 20 100 1.000
HP 01 04 047 46,5 4 x 54 8 56 16 - 21 100 1.000
HP 01 04 060 60 4 x 67 8 70 34 - 38 100 1.000
HP 01 05 037 37 5 x 45 11 47 6 - 10 100 1.000
HP 01 05 053 53 5 x 60 11 63 6 - 14 100 1.000
HP 01 05 065 65,5 5 x 74 11 77 14 - 30 100 1.000
HP 01 06 038 38 6 x 45 13 47 6 - 11 100 1.000
HP 01 06 053 53 6 x 60 13 63 3 - 14 100 1.000
HP 01 06 066 66 6 x 74 13 77 14 - 30 100 500
HP 01 06 081 81 6 x 88 13 92 28 - 43 100 500

Box / Boîte / Verpackung / Caja / УпаковкаUsage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Anchor lenght Screw Size Drill hole Min drilled hole depth Drywall thickness Pcs. per box Pcs. per carton
(mm) M x Ls (mm) d0 (mm) h1 (mm) min - max (mm)

HP 02 08 039 39 8 x 45 13 47 6 - 11 100 1.000
HP 02 08 055 55 8 x 65 13 48 3 - 14 100 500
HP 02 08 068 68 8 x 75 13 78 14 - 30 50 500
HP 02 08 084 84 8 x 90 13 94 28 - 43 50 500

InstallaƟ on sequence / InstrucƟ ons de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalación / Порядок монтажа

HP

m code Anchor lenght Screw Size

m code Anchor lenght S
( )

Hollow wall anchor, zinc plated
Cheville à douille zinguèe pour murs vides, zinguée
Hülsenanker für leere Wänden, verzinkt
Anclaje para fi jación en materiales huecos, de acero cincado
Оцинкованный дюбель для пустотелых конструкций

HP 01 with combi sloƩ ed-pozi pan head screw / avec vis tête cylindrique cruciforme type Z / mit Linsenkopfschraube Kreuzschlitz Z / con 
tornillo cabeza cilíndrica cruz Ɵ po Z / с шурупом с цилиндрической головкой с комбинированным шлицем

HP 02 with hex head screw / avec vis tête hexagonale / mit Sechskantschraube / con tornillo cabeza hexagonal / с шурупом с шестигранной  
головкой



232 ISO 9001:2008 - ISO 14001:2004www.tecfi.it2

Dr
yw

al
l a

nd
 H

ol
lo

w
 / 

Ca
rto

np
lâ

tr
e 

et
 m

ur
s v

id
es

 / 
Gi

ps
ka

rto
n 

un
d 

le
er

e 
W

än
de

 / 
 C

ar
tó

n-
ye

so
 y 

m
at

er
ia

l h
ue

co
  /

 П
ус
т
от

ел
ы
е 
ко
нс
т
ру
кц
ии

Dr
yw

al
l a

nd
 H

ol
lo

w
 / 

Ca
rto

np
lâ

tr
e 

et
 m

ur
s v

id
es

 / 
Gi

ps
ka

rto
n 

un
d 

le
er

e 
W

än
de

 / 
 C

ar
tó

n-
ye

so
 y 

m
at

er
ia

l h
ue

co
  /

 П
ус
т
от

ел
ы
е 
ко
нс
т
ру
кц
ии

Item code Anchor lenght Screw Size Drill hole Min drilled hole depth Drywall thickness Pcs. per box Pcs. per carton
(mm) M x Ls (mm) d0 (mm) h1 (mm) min - max (mm)

HP 03 04 033 33,5 4 x 40 8 42 3 - 9 100 1.000
HP 03 05 037 37 5 x 45 11 47 6 - 10 100 1.000

Item code Anchor lenght Screw Size Drill hole Min drilled hole depth Drywall thickness Pcs. per box Pcs. per carton
(mm) M x Ls (mm) d0 (mm) h1 (mm) min - max (mm)

HP 04 04 033 33,5 4 x 40 8 42 3 - 9 100 1.000
HP 04 05 037 37 5 x 45 11 47 6 - 10 100 1.000

Item code Anchor lenght Screw Size Drill hole Min drilled hole depth Drywall thickness Pcs. per box Pcs. per carton
(mm) M x Ls (mm) d0 (mm) h1 (mm) min - max (mm)

HP 05 04 033 33,5 4 x 40 8 42 3 - 9 100 1.000
HP 05 05 037 37 5 x 45 11 47 6 - 10 100 1.000

Box / Boîte / Verpackung / Caja / УпаковкаUsage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

InstallaƟ on sequence / InstrucƟ ons de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalación / Порядок монтажа

HP

HP 03 with ‘’L’’ screw / avec crochet droit court / mit kurzer Haken / con gancho / с прямым крюком

HP 04 with hook screw /  avec crochet rond / mit Rundhaken / con gancho curvo / с потолочным крюком

HP 05 with eye screw / avec oeillet / mit Augenschraube / con argolla / с замкнутым крюком

Hollow wall anchor, zinc plated
Cheville à douille zinguèe pour murs vides, zinguée
Hülsenanker für leere Wänden, verzinkt
Anclaje para fi jación en materiales huecos, de acero cincado
Оцинкованный дюбель для пустотелых конструкций
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HQ
Tools for hollow wall anchors installing
OuƟ ls pour la mise en ouvre des chevilles pour murs vides
Werkzeuge für die Montage von Dübel für leeren Wänden
Pinzas para la fi jación de anclajes en materiales huecos
Клещи для установки дюбеля для пустотелых конструкций

HQ 01 00 001 HQ 01 00 002 HQ 01 00 003

Item code To be used with: Pcs. per box

HQ 01 00 001 HP 01 - HP 03 - HP 04 - HP 05 1
HQ 01 00 002 HP 01 1
HQ 01 00 003 HP 01 - HP 02 - HP 03 - HP 04 - HP 05 1

InstallaƟ on sequence / InstrucƟ ons de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalación / Порядок монтажа

1. Drill the drywall. 2. Set the anchor (HP series) into the hole, un  l the fl at edge.

4. Drive-out the screw and perform the fi xing through the fi xture.3. Hang the screw head by the special tool (HQ series), then use the tool-gun un  l the complete opening of the anchor as showed in 
the picture.
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HE

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Anchor Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm)

HE 00 13 034 13 x 34 200 2.000

Item code Anchor Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm)

HE 00 15 029 15 x 29 200 2.000
HE 00 15 029

HE 00 13 034

Item code Anchor Size Screw Size Max fi xture thickness Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm) tfi x (mm)

HE 01 13 034 13 x 34 4,5 x 50 30 100 1.000

Item code Anchor Size Screw Size Max fi xture thickness Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm) tfi x (mm)

HE 01 15 029 15 x 29 5 x 40 20 100 1.000

HE 00 - Zinc alloy self drilling speed drive anchor, to be used on drywall
HE 00 - Cheville à percer en alliage de zinc pour fi xaƟ on rapide sur carton-plâtre
HE 00 - Selbstbohrender Dübel aus Zinklegierung, für schnelle BefesƟ gung an Gipskarton
HE 00 - Taco helicoidal autotaladrante de aliación de cinc, para cartón yeso
HE 00 - Самосверлящий дюбель из сплава цинка для гипсокартонных стен

HE 01 with zinc plated pan washer head chipboard screw
avec vis  tête cylindrique pour panneaux de parƟ cules
mit Linsenkopf- SpanplaƩ enschraube
con tornillo cabeza cilíndrica arandela estampada para aglomerado
в комплекте с  шурупом  с полукруглой головкой с пресс-шайбой

HE 01 15 029

HE 01 13 034

Cross Type Z
2

Cross Type Z
2

InstallaƟ on sequence / InstrucƟ ons de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalación / Порядок монтажа
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HF

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Anchor Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm)

HF 00 15 032 15 x 32 200 2.000

Item code Anchor Size Screw Size min - max  fi xable thickness Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm) min tfi x(mm) max tfi x(mm)

HF 01 15 032 15 x 32 4,5 x 35 10 15 100 1.000

HF 00 - Nylon self drilling speed drive anchor, to be used on drywall
HF 00 - Cheville à percer en nylon pour fi xaƟ on rapide sur carton-plâtre
HF 00 - Selbstbohrender Dübel aus Nylon, für schnelle BefesƟ gung an Gipskarton
HF 00 - Taco helicoidal autotaladrante de nylon, para cartón yeso
HF 00 - Самосверлящий дюбель из нейлона для гипсокартонных стен

HF 01 with zinc plated pan washer head chipboard screw
avec vis  tête cylindrique pour panneaux de parƟ cules
mit Linsenkopf- SpanplaƩ enschraube
con tornillo cabeza cilíndrica arandela estampada para aglomerado
в комплекте с  шурупом  с полукруглой головкой с пресс-шайбой

Cross Type Z
2

InstallaƟ on sequence / InstrucƟ ons de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalación / Порядок монтажа
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TZ

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Item code Anchor Size Pre-drill hole* Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø (mm)

TZ 01 05 030 5 x 30 6 200 2.000
TZ 01 06 032 6 x 32 8 100 1.000
TZ 01 08 038 8 x 38 10 100 1.000
TZ 01 08 060 8 x 60 10 100 1.000
TZ 01 10 060 10 x 60 12 100 1.000

Item code Anchor Size Screw Size Pre-drill hole* Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm) Ø (mm)

TZ 02 05 030 5 x 30 4,5 x 45 6 100 1.000
TZ 02 06 032 6 x 32 5 x 45 8 100 1.000
TZ 02 08 038 8 x 38 6 x 60 10 100 1.000
TZ 02 08 060 8 x 60 6 x 80 10 100 1.000
TZ 02 10 060 10 x 60 6 x 80 12 100 1.000

TZ 01 - Yellow zinc plated sleeve spreading saw anchor, to be used in aerated concrete
TZ 01 - Cheville à douille crénelée, zinguée jaune, pour béton cellulaire
TZ 01 - Krenelierter Hülsenanker, gelb verzinkt, für Gasbeton
TZ 01 - Taco con dientes de sierra de acero bicromatado, para hormigón celular
TZ 01 - Оцинкованный дюбель желтого цвета для газобетона

TZ 02 with yellow zinc plated pan washer head chipboard screw
avec vis  tête cylindrique pour panneaux de parƟ cules
mit Linsenkopf- SpanplaƩ enschraube
con tornillo cabeza cilíndrica arandela estampada para aglomerado
в комплекте с оцинкованным шурупом с полукруглой головкой с пресс-шайбой

PZ 2
Ø 4,5
PZ 3
Ø 5 - 6

Cross Type Z

InformaƟ ons for fi xing on concrete / InformaƟ on pour la fi xaƟ on sur le béton / InformaƟ onen für die BefesƟ gung auf 
Beton / Información para la fi jación sobre hormigón / Применение в бетоне

In the concrete: pre-drill as in the table / Dans le béton: trou de préparaƟ on comme dans le tableau / Auf Beton: Vorbe-
reitungsloch wie in der Tabelle / En hormigón: pretaladrar como en el cuadro / В бетоне: предварительное сверление, 
как указано в таблице.

InformaƟ ons for fi xing on aerated concrete / InformaƟ on pour la fi xaƟ on dur béton cellulaire / InformaƟ onen für die 
BefesƟ gung auf Zellbeton / Información para la fi jación sobre hormigón celular / Применение в газобетоне

In the aerated concrete: to hammer (without pre-drill) / Dans le béton cellulaire: à marteler (sans trou de préparaƟ on) 
Auf Gasbeton: zu hämmern (ohne Vorbereitungsloch) / En hormigón celular: marƟ llar (sin pretaladro) / В газобетоне: 
вбить молотком без предварительного сверления.
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BD 01

BD 02

BD 05

Box / Boîte / Verpackung / Caja / УпаковкаUsage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Anchor Size Screw Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm)

BD 01 06 030 6 x 30 4 x 35 200 2.000
BD 01 06 040 6 x 40 4 x 45 200 2.000
BD 01 06 050 6 x 50 4 x 55 200 2.000
BD 01 06 060 6 x 60 4 x 65 200 2.000

Item code Anchor Size Screw Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm)

BD 02 06 030 6 x 30 4 x 35 200 2.000
BD 02 06 040 6 x 40 4 x 45 200 2.000
BD 02 06 050 6 x 50 4 x 55 200 2.000
BD 02 06 060 6 x 60 4 x 65 200 2.000

Item code Anchor Size Screw Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x La (mm) Ø x Ls (mm)

BD 05 06 030 6 x 30 4 x 35 200 2.000
BD 05 06 040 6 x 40 4 x 45 200 2.000
BD 05 06 050 6 x 50 4 x 55 200 2.000
BD 05 06 060 6 x 60 4 x 65 200 2.000

Mushroom head white nylon anchor, with zinc plated countersunk head nail screw
Cheville en nylon blanche tête bombée large avec vis à clou tête fraisée plate zinguée
Weißer Rundkopf- Nylondübel mit Senkkopf- Nagelschraube, verzinkt
Taco blanco de nylon con cabeza abombada, con tornillo clavable con cabeza avellanada abombada de acero cincado
Нейлоновый дюбель-гвоздь белого цвета в комплекте с оцинкованным шурупом с полупотайной головкой 

Mushroom head dark brown nylon anchor, with black zinc plated countersunk head nail screw
Cheville en nylon marron foncé tête bombée large avec vis à clou tête fraisée plate zinguée
Dunkelbrauner Rundkopf- Nylondübel mit schwarzer Senkkopf- Nagelschraube
Taco marrón oscuro de nylon con cabeza abombada, con tornillo clavable con cabeza avellanada abombada de acero cin-
cado negro
Нейлоновый дюбель-гвоздь темно-коричневого цвета  в комплекте с черным оцинкованным шурупом с полупотайной 
головкой 

Mushroom head dark brown (chocolate brown) nylon anchor, with copper plated A2 (AISI 304) countersunk 
head nail screw
Cheville en nylon marron foncé tête bombée large avec vis à clou tête fraisée plate en cuivre
Dunkelbrauner Rundkopf- Nylondübel mit Kupfer- Nagelschraube
Taco marrón oscuro de nylon con cabeza abombada, con tornillo clavable con cabeza avellanada abombada de acero inoxi-
dable A2 (AISI304) cuprífero
Нейлоновый дюбель-гвоздь темно-коричневого цвета  в комплекте с медным оцинкованным шурупом с полупотайной головкой 

*
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LC 01

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x Ls / Lt (mm)

Ø 4,2 - Ph 2
LC 01 42 009 4,2 x 9,5 500 5.000
LC 01 42 013 4,2 x 13 500 5.000
LC 01 42 016 4,2 x 16 500 5.000
LC 01 42 019 4,2 x 19 200 2.000
LC 01 42 025 4,2 x 25 200 2.000
LC 01 42 032 4,2 x 32 200 2.000
LC 01 42 038 4,2 x 38 200 2.000
Ø 4,8 - Ph 2
LC 01 48 013 4,8 x 13 500 5.000
LC 01 48 016 4,8 x 16 500 5.000
LC 01 48 019 4,8 x 19 200 2.000
LC 01 48 025 4,8 x 25 200 2.000
LC 01 48 032 4,8 x 32 200 2.000
LC 01 48 038 4,8 x 38 200 2.000
LC 01 48 050 4,8 x 50 100 1.000
LC 01 48 060 4,8 x 60 / 50 100 1.000
LC 01 48 070 4,8 x 70 / 50 100 1.000
LC 01 48 080 4,8 x 80 / 50 100 1.000

Modifi ed truss head cross type H recess twinfast screw, sharp point, hardened, zinc plated
Vis autotaraudeuse tête cylindrique avec rondelle integrée, empreinte cruciformes type H, pointe coupante, en acier cé-
menté, zinguée
Zylinderkopf- Blechschraube mit Unterlegscheibe Kreuzschlitz H, mit scharfer Spitze, einsatzgehärtet, verzinkt
Tornillo autorroscante doble rosca con broca afi lada, cabeza cilíndrica cruz Ɵ po H con arandela estampada, acero cementado, cincado
Оцинкованный шуруп-саморез с двойной резьбой  из закаленной стали  с крестообразным шлицем типа Н

Cross Type H max 0,8mm

max 0,8mm
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BP 01

BP 03

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x Ls / Lt (mm)

Ø 3,5 - Ph 2
BP 01 03 025 3,5 x 25 / 20 1.000 10.000
BP 01 03 035 3,5 x 35 / 30 1.000 10.000
BP 01 03 045 3,5 x 45 / 40 500 5.000
BP 01 03 055 3,5 x 55 / 50 500 5.000

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x Ls (mm)

Ø 4,2 - Ph 2
BP 03 42 070 4,2 x 70 200 2.000
BP 03 42 080 4,2 x 80 200 2.000
Ø 4,8 - Ph 2
BP 03 48 090 4,8 x 90 200 2.000
BP 03 48 100 4,8 x 100 200 2.000
BP 03 48 110 4,8 x 110 200 2.000
BP 03 48 120 4,8 x 120 200 2.000

Drywall screw bugle head, hardened, black phosphated, 1 bit free per box
Vis tête trompeƩ e pour carton-plâtre, en acier cémenté, phosphatée noire; un embout gratuit dans chaque boîte
PhosphaƟ erte schwarze Trompetekopfschraube für Gipskarton, einsatzgehärtet; zu jeder Verpackung ein Bit kostenlos
Tornillo para cartón-yeso, cabeza trompeta, acero cementado, fosfatado negro; una punta de atornillar en cada caja
Фосфатированный шуруп-саморез для гипсокартонных стен,  головка в виде горна с плоским верхом.  В каждой 
коробке - один бит в в подарок 

Drywall screw bugle head, hardened, zinc plated, 1 bit free per box
Vis tête trompeƩ e pour carton-plâtre, en acier cémenté, zinguée; un embout gratuit dans chaque boîte
Trompetekopfschraube für Gipskarton, einsatzgehärtet, verzinkt ; zu jeder Verpackung ein Bit kostenlos
Tornillo para cartón-yeso, cabeza trompeta, acero cementado, cincado; una punta de atornillar en cada caja
Оцинкованный шуруп-саморез из закаленной стали  для гипсокартонных стен, головка в виде горна с плоским верхом. 
В каждой коробке - один бит в в подарок 

One bit free per box: FK 01 (see page 348)
one bit free per box
Un embout gratuit dans chaque boîte
Zu jeder Verpackung ein Bit kostenlos
Una punta de atornillar en cada caja
Один бесплатный бит в каждой упоковке 

One bit free per box
one bit free per box
Un embout gratuit dans chaque boîte
Zu jeder Verpackung ein Bit kostenlos
Una punta de atornillar en cada caja
Один бесплатный бит в каждой упоковке 

Cross Type H

Cross Type H
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Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

DU 01

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x Ls (mm)

Ø 3,5 - Ph 2
DU 01 03 020 3,5 x 20 1.000 10.000
DU 01 03 025 3,5 x 25 1.000 10.000
DU 01 03 035 3,5 x 35 1.000 10.000
DU 01 03 045 3,5 x 45 500 5.000
DU 01 03 055 3,5 x 55 500 5.000

Drywall self drilling screw bugle head, hardened, black phosphated, 1 bit free per box
Vis autoperceuse tête trompeƩ e, pour carton-plâtre, en acier cémenté, phosphatée noire; un embout gratuit dans chaque boîte
PhosphaƟ erte schwarze Bohrschraube  mit Trompetekopf einsatzgehärtet; zu jeder Verpackung ein Bit kostenlos
Tornillo autotaladrante para cartón-yeso, cabeza trompeta, acero cementado, fosfatado negro; una punta de atornillar en cada caja
Фосфатированный самосверлящий шуруп из закаленной стали  для гипсокартонных стен,  головка в виде горна с 
плоским верхом. В каждой коробке - один бит в в подарок 

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка One bit free per box
one bit free per box
Un embout gratuit dans chaque boîte
Zu jeder Verpackung ein Bit kostenlos
Una punta de atornillar en cada caja
Один бесплатный бит в каждой упоковке 

Cross Type H

New Item
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CI 01

CI 03

Modifi ed truss head cross type H recess self drilling screw, hardened, zinc plated
Vis autoperceuse tête cylindrique avec rondelle integrée, empreinte cruciformes type H, en acier cemente, zinguée
Zylinderkopf- Bohrschraube mit Unterlegscheibe, Kreuzschlitz H, einsatzgehärtet, verzinkt
Tornillo autotaladrante, cabeza cilíndrica cruz Ɵ po H con arandela estampada, acero cementado, cincado
Оцинкованный  самосверлящий шуруп  из закаленной стали с полукруглой головкой с пресс-шайбой с крестообразным 
шлицем типа Н

Modifi ed truss head cross type H recess self drilling screw, hardened, black zinc plated
Vis autoperceuse tête cylindrique avec rondelle integrée, empreinte cruciformes type H, en acier cemente, zinguée noire
Zylinderkopf- Bohrschraube mit Unterlegscheibe, Kreuzschlitz H, einsatzgehärtet, schwarz verzinkt
Tornillo autotaladrante, cabeza cilíndrica cruz Ɵ po H con arandela estampada, acero cementado, cincado negro
Оцинкованный  самосверлящий шуруп  черного цвета  из закаленной стали с полукруглой головкой с пресс-шайбой 
с крестообразным шлицем типа Н

Box / Boîte / Verpackung / Caja / УпаковкаUsage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x Ls (mm)

Ø 4,2 - Ph 2
CI 01 42 013 4,2 x 13 500 5.000
CI 01 42 016 4,2 x 16 500 5.000
CI 01 42 019 4,2 x 19 500 5.000
CI 01 42 025 4,2 x 25 200 2.000
CI 01 42 032 4,2 x 32 200 2.000
CI 01 42 038 4,2 x 38 200 2.000
Ø 4,8 - Ph 2
CI 01 48 013 4,8 x 13 500 5.000
CI 01 48 016 4,8 x 16 500 5.000
CI 01 48 019 4,8 x 19 500 5.000
CI 01 48 025 4,8 x 25 200 2.000
CI 01 48 032 4,8 x 32 200 2.000
CI 01 48 038 4,8 x 38 200 2.000
CI 01 48 050 4,8 x 50 200 2.000
CI 01 48 060 4,8 x 60 100 1.000
CI 01 48 070 4,8 x 70 100 1.000
CI 01 48 080 4,8 x 80 100 1.000

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x Ls (mm)

Ø 4,2 - Ph 2
CI 03 42 013 4,2 x 13 500 5.000
CI 03 42 016 4,2 x 16 500 5.000
CI 03 42 019 4,2 x 19 500 5.000
CI 03 42 025 4,2 x 25 200 2.000
CI 03 42 032 4,2 x 32 200 2.000
CI 03 42 038 4,2 x 38 200 2.000
Ø 4,8 - Ph 2
CI 03 48 013 4,8 x 13 500 5.000
CI 03 48 016 4,8 x 16 500 5.000
CI 03 48 019 4,8 x 19 500 5.000
CI 03 48 025 4,8 x 25 200 2.000
CI 03 48 032 4,8 x 32 200 2.000
CI 03 48 038 4,8 x 38 200 2.000
CI 03 48 050 4,8 x 50 200 2.000
CI 03 48 060 4,8 x 60 100 1.000
CI 03 48 070 4,8 x 70 100 1.000
CI 03 48 080 4,8 x 80 100 1.000

Cross Type H

Cross Type H



242 ISO 9001:2008 - ISO 14001:2004www.tecfi.it2

Dr
yw

al
l a

nd
 H

ol
lo

w
 / 

Ca
rto

np
lâ

tr
e 

et
 m

ur
s v

id
es

 / 
Gi

ps
ka

rto
n 

un
d 

le
er

e 
W

än
de

 / 
 C

ar
tó

n-
ye

so
 y 

m
at

er
ia

l h
ue

co
  /

 П
ус
т
от

ел
ы
е 
ко
нс
т
ру
кц
ии

Dr
yw

al
l a

nd
 H

ol
lo

w
 / 

Ca
rto

np
lâ

tr
e 

et
 m

ur
s v

id
es

 / 
Gi

ps
ka

rto
n 

un
d 

le
er

e 
W

än
de

 / 
 C

ar
tó

n-
ye

so
 y 

m
at

er
ia

l h
ue

co
  /

 П
ус
т
от

ел
ы
е 
ко
нс
т
ру
кц
ии

BJ 05

BJ 06 - BJ 07

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Screw Size Pcs. per box Pcs. per carton
M x Ls (mm)

BJ 05 04 080 M4 x 80 50 500

Item code Screw Size Pcs. per box Pcs. per carton
M x Ls (mm)

BJ 06 04 070 M4 x 70 50 500

Item code Screw Size Pcs. per box Pcs. per carton
M x Ls (mm)

BJ 07 04 070 M4 x 70 50 500

Steel toggle anchor  (Ø 14 mm) with spring, with combi oval countersunk head screw and washer, zinc plated
Cheville à ressort (Ø 14 mm) en acier zinguée, avec vis tête fraisée bombée fendue et rondelle
Verzinkter Federklappdübel (Ø 14 mm) mit Linsensenkkopfschraube mit Schlitz und Scheibe
Palomilla (Ø 14 mm) con tornillo cabeza avellanada abombada y arandela, de acero cincado
Стальной оцинкованный пружинный анкер типа “зонтик” (Ø 14 mm) с овальной потайной головкой с комбинированным 
шлицем и  шайбой 

Steel toggle anchor  (Ø 14 mm) with spring, nut and washer, zinc plated
Cheville à ressort (Ø 14 mm) en acier zinguée avec écrou et rondelle
Verzinkter Federklappdübel (Ø 14 mm) mit SchraubenmuƩ er und Scheibe
Palomilla (Ø 14 mm) con tuerca y arandela, de acero cincado
Стальной оцинкованный пружинный анкер типа “зонтик” (Ø 14 mm), с гайкой и шайбой

BJ 07 with eye screw / avec oeillet / mit Augenschraube / con argolla / с замкнутым крюком

BJ 06 with hook screw / avec crochet rond / mit Rundhaken / con gancho curvo / с потолочным крюком 
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BJ 08

BJ 09

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Stud Size Pcs. per box Pcs. per carton
M x Ls (mm)

BJ 09 04 095 M4 x 95 50 500

Item code Stud size Pcs. per box Pcs. per carton
M x Ls (mm)

BJ 08 04 095 M4 x 95 50 500

Steel toggle anchor  (Ø 14 mm) with spring, with stud, two nuts and washers, zinc plated 
Cheville à ressort (Ø 14 mm) en acier zinguée avec Ɵ ge, deux écrous et deux rondelles
Verzinkter Federklappdübel (Ø 14 mm) mit Stange, zwei SchraubenmuƩ er und zwei Scheiben
Palomilla (Ø 14 mm) con varilla, dos tuercas y dos arandelas, de acero cincado
Стальной оцинкованный пружинный анкер типа “зонтик” (Ø 14 mm) со стойкой, двумя гайками и шайбами

Steel toggle anchor  (Ø 14 mm) with spring, with stud, slo  ed knurled blind nut and washer, zinc plated 
Cheville à ressort (Ø 14 mm) en acier zinguée avec Ɵ ge, écrou borgne fendu moleté et rondelle
Verzinkter Federklappdübel (Ø 14 mm) mit Stange, gerändelter HutmuƩ er mit Schlitz und Scheibe
Palomilla (Ø 14 mm) con varilla, arandela y tuerca ciega estriada con corte, de acero cincado
Стальной оцинкованный пружинный анкер типа “зонтик” (Ø 14 mm) со стойкой,  гайкой и  шайбой 
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BJ 01

BJ 02

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Screw Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø (“) x Ls (mm)

BJ 01 00 080 3/16” x 80 50 500

Item code Screw Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø (“) x Ls (mm)

BJ 02 00 070 3/16” x 70 50 500

Steel toggle anchor with spring, with combi oval countersunk head screw and washer, zinc plated
Cheville à ressort en acier zinguée, avec vis tête fraisée bombée fendue zinguée et rondelle
Verzinkter Federklappdübel mit Linsensenkkopfschraube mit Schlitz und Scheibe
Palomilla con tornillo cabeza avellanada abombada y arandela, de acero cincado
Стальной оцинкованный пружинный анкер типа “зонтик”  с овальной потайной головкой с комбинированным 
шлицем и с  шайбой

Steel toggle anchor with spring, with hook screw, nut and washer, zinc plated
Cheville à ressort en acier zinguée avec crochet rond zingué, écrou et rondelle
Verzinkter Federklappdübel mit Rundhaken, SchraubenmuƩ er und Scheibe
Palomilla con gancho curvo, tuerca y arandela, de acero cincado
Стальной оцинкованный пружинный анкер типа “зонтик” с потолочным крюком, с гайкой и шайбой 
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BJ 04

BJ 03

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Stud Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø (“) x Ls (mm)

BJ 04 00 080 3/16” x 80 50 500

Item code Screw Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø (“) x Ls (mm)

BJ 03 00 070 3/16” x 70 50 500

Steel toggle anchor with spring, with eye screw, nut and washer, zinc plated 
Cheville à ressort en acier zinguée avec oeillet zingué, écrou et rondelle
Verzinkter Federklappdübel mit Augenschrauben, SchraubenmuƩ er und Scheibe
Palomilla con argolla, tuerca y arandela, de acero cincado
Стальной оцинкованный пружинный анкер типа “зонтик” с замкнутым крюком, с гайкой и шайбой  

Steel toggle anchor with spring, with stud, two nuts and washers, zinc plated 
Cheville à ressort en acier zinguée avec Ɵ ge, deux écrous et deux rondelles
Verzinkter Federklappdübel mit Stange, zwei SchraubenmuƩ er und zwei Scheiben
Palomilla con varilla, dos tuercas y dos arandelas, de acero cincado
Стальной оцинкованный пружинный анкер типа “зонтик” со стойкой, двумя гайками и шайбами 
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BK 00

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
M

BK 00 06 000 M6 100 1.000

Gravity toggle with M6 cylinder nut, zinc plated
Cheville à bascule avec écrou cylindrique M6 zingué
Verzinkter Kippdübel mit  zylindischer SchraubenmuƩ er M6
Basculante con tuerca cilíndrica M6, de acero cincado
Стальной оцинкованный пружинный анкер М6 с цилиндрической гайкой 

BK 01

Item code Screw Size Drill hole diameter Pcs. per box Pcs. per carton
M x Ls (mm) Ø (mm)

M6
BK 01 06 075 M6 x 75 16 / 17 50 500
M8
BK 01 08 100 M8 x 100 20 25 250

Steel gravity toggle anchor with M6-M8 hook screw, nut and washer, zinc plated 
Cheville à bascule en acier zinguée, avec crochet rond M6-M8 zingué, rondelle et écrou
Verzinkter Kippdübel mit Rundhaken M6-M8, Scheibe und SchraubenmuƩ er
Basculante por gravedad con gancho curvo M6-M8, tuerca y arandela, de acero cincado
Стальной оцинкованный пружинный анкер с потолочным крюком M6-M8, гайкой и шайбой  
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BK 03

BK 02

Box / Boîte / Verpackung / Caja / УпаковкаUsage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Item code Stud Size Drill hole diameter Pcs. per box Pcs. per carton
M x Ls (mm) Ø (mm)

M6
BK 02 06 100 M6 x 100 16 / 17 50 500
M8
BK 02 08 100 M8 x 100 20 25 250

Item code Screw Size Drill hole diameter Pcs. per box Pcs. per carton
M x Ls (mm) Ø (mm)

M6
BK 03 06 100 M6 x 100 16 / 17 50 500

Steel gravity toggle anchor with DIN 558 hex head screw and washer, zinc plated 
Cheville à bascule en acier zingué, avec DIN 558 vis tête hexagonale zinguée et rondelle
Verzinkter Kippdübel mit DIN 558 Sechskantschraube und Scheibe
Basculante por gravedad con tornillo cabeza hexagonal DIN 558 y arandela, de acero cincado
Стальной оцинкованный пружинный анкер с болтом с шестигранной головкой DIN 558 и шайбой  

Steel gravity toggle anchor with M6-M8 stud, two nuts and washers, zinc plated 
Cheville à bascule en acier zingué, avec Ɵ ge M6-M8 zingué, deux rondelles et deux écrous
Verzinkter Kippdübel mit Stange M6-M8, zwei Scheiben und zwei SchraubenmuƩ er
Basculante por gravedad con varilla M6-M8, dos tuercas y dos arandelas, de acero cincado
Стальной оцинкованный пружинный анкер со стойкой M6-M8,  двумя гайками и шайбами  
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HN 01
Zinc plated steel  e wire anchor (hole in fl at end diameter 6 mm)
Cheville d’ancrage en acier zinguée en tôle avec trou imprimé (diamètre 6 mm)
Verzinkte Verankerung aus Blech, mit formgepresstem Loch (Durchmesser 6 mm)
Anclaje con grapa, de acero cincado (agujero diám. 6mm en la extremidad llana)
Оцинкованный потолочный анкер с глазком (диаметр отверстия в плоской части 6 мм)

Item code Size Pcs. per box Pcs. per carton
Ø x L (mm)

HN 01 06 060 6 x 60 100 1.000

Box / Boîte / Verpackung / Caja / Упаковка

Usage / UƟ lisaƟ on / Benutzung / Uso / Применение

Technical Data Sheet

InstallaƟ on sequence / InstrucƟ ons de mise en oeuvre / Setzanweisung / Secuencia de instalación / Порядок монтажа


